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РЭФЕРАТ  

Структура дыпломнай работы. Дыпломная работа складаецца з 

уводзінаў, чатырох глаў, заключэння, спіса выкарыстаных крыніц, які 

ўключае 60 найменняў, 2 дадаткі.  Поўны аб'ём  – 95 старонак друкаванага 

тэксту, асноўны аб’ём – 50 старонак. 

Ключавыя словы: ПАРЭМІЯЛОГІЯ, ПАРЭМІЯ, ФАЎНІСТЫЧНЫ 

КАМПАНЕНТ, ПРЫКАЗКІ І ПРЫМАЎКІ, СТРУКТУРА, СЕМАНТЫКА, 

ФРАЗАЛОГІЯ, ФРАЗАЛАГІЗМЫ, КАМПАНЕНТЫ, 

ЛІНГВАКУЛЬТУРАЛОГІЯ. 

Аб’ект даследавання – прыказкі і прымаўкі беларускай мовы  з 

фаўністычным кампанентам. 

Прадмет даследавання – прыказкі і прымаўкі беларускай мовы з 

фаўністычным кампанентам з пункту гледжання іх структурна-семантычных 

і  нацыянальна-культурных асаблівасцей. 

Мэта даследавання – даследаваць структурна-семантычны аспект 

беларускіх прыказак і прымавак з фаўністычным кампанентам як аднаго са 

сродкаў адлюстравання нацыянальнай карціны свету беларусаў. 

Метады даследавання – выбарка, абагульненне, параўнальны аналіз, 

статыстычныя падлікі, аналіз навуковай літаратуры па тэме даследавання. 

Атрыманыя вынікі і іх навізна.  Прыказкі і прымаўкі з фаўністычным 

кампанентам актыўна ўжываліся і ўжываюцца ў маўленні і ствараюць 

вялікую колькасць адносна ўсяго паэрміялагічнага фонду. Таму даследаванне 

парэміялагічных адізнак з фаўністычным кампанентам у сучаснай беларускай 

мове з’яўляецца актуальным і надзённым. 

Рэкамендацыі па ўкараненні. Матэрыял можа быць выкарыстаны 

пры вывучэнні беларускай мовы ў школе і ВНУ, а таксама пры распрацоўцы 

лекцый, спецкурсаў і спецсемінараў па мове. 

Галіны прымянення: мовазнаўства, лінгвакультуралогія, фразеалогія, 

лексікалогія, стылістыка. 

 

 

 

 

 

 



РЕФЕРАТ  

Структура дипломной работы. Дипломная работа состоит из 

введения, четырех глав, заключения, списка использованных источников, 

включающего 60 наименований, 2 приложений. Полный объем работы – 95 

страниц печатного текста, основного – 50 страниц. 

Ключевые слова: ПАРЕМИОЛОГИЯ, ПАРЕМИЯ, 

ФАУНИСТИЧЕСКИЙ КОМПОНЕНТ, ПОСЛОВИЦЫ И ПОГОВОРКИ, 

СТРУКТУРА, СЕМАНТИКА, ФРАЗЕОЛОГИЯ,ФРАЗЕОЛОГИЗМЫ, 

КОМПОНЕНТЫ, ЛИНГВОКУЛЬТУРОЛОГИЯ. 

Объект исследования – пословицы и поговорки белорусского языка с 

фаунистическим компонентом. 

Предмет исследования – пословицы и поговорки белорусского языка с 

фаунистическим компонентом как одного из средств отражения 

национальной картины мира белорусов. 

Цель исследования – исследовать структурно-семантический аспект 

белорусских пословиц и поговорокс фаунистическим компонентом как 

одного из средств отражения национальной картины мира белорусов. 

Методы исследования – выборка, обобщение, сравнительный анализ, 

статистические подсчеты, анализ научной литературы по теме исследования. 

Полученные результаты и их новизна. Пословицы и поговорки с 

фаунистическим компонентом активно употреблялись и употребляются в 

речи и составляют большое количество относительно всего 

паремиологического фонда. Поэтому исследование паремиологических 

единиц с фаунистическим компонентом в современном белорусском языке 

является актуальным и насущным. 

Рекомендации по внедрению. Материал может быть использован при 

изучении белорусского языка в школе и вузе, а также при разработке лекций, 

спецкурсов и спецсеминаров по языку. 

Области применения: языкознание, лингвокультурология, 

фразеология, лексикология, стилистика. 

  



  THE ABSTRACT OF THE THESIS 

Structure of the thesis. The thesis consists of an introduction, four sections, 

conclusion, list of sources used, including 60 titles, and 2 appendices. The full 

volume of work is 95 pages of printed text, 50 pages of original text. 

Keyword: PAREMIOLOGY, PAREMIA, FAUNAL COMPONENT, 

PROVERBS AND SAYINGS, STRUCTURE, SEMANTICS, 

PHRASEOLOGY,PHRASEOLOGICAL UNITS, COMPONENTS, 

LINGUOCULTUROLOGY. 

The object of proverbs and sayings of the Belarusian language with a faunal 

component. 

The subject of proverbs and sayings of the Belarusian language with a 

faunal component as one of the means of reflecting the national picture of the 

world of Belarusians. 

The aim of to investigate the structural and semantic aspect of Belarusian 

proverbs and sayings with a faunal component as one of the means of reflecting the 

national picture of the world of Belarusians. 

Research methods -  sampling, generalization, comparative analysis, 

statistical calculations, analysis of scientific literature on the research topic. 

The results obtained and their novelty. Proverbs and sayings with a faunal 

component have been actively used and are used in speech and make up a large 

number in relation to the entire paremiological fund. Therefore, the study of 

paremiological units with a faunal component in the modern Belarusian language 

is relevant and urgent. 

Recommendations for implementation. The material can be used in 

studying the Belarusian language at school and University, as well as in the 

development of lectures, special courses and special seminars on the language. 

Field of application: linguistics, linguoculturology, phraseology, 

lexicology, stylistics. 
 


